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ETS 108 - Kisisel Verilerinin Otomatik Isleme Tabi Tutulmast Karsisinda Kigilerin Korunmasi 28.1.1981

Giris

Isbu Sézlesmeyi imzalayan Avrupa Konseyi Uyesi Devletler,

Avrupa Konseyinin amaciun ozellikle hukukun istiinliigiine ve insan haklar ile temel
ozgiirliiklere saygih olarak, iiyeleri arasinda daha yakn bir birligin gerceklestirilmesi olduguna
inanarak;

Otomatik isleme tabi olan kigisel verilerin swurlar &tesi akigimin  yogunluk kazanmasi
kargisinda, temel hak ve ozgiirliiklere iliskin gilivencelerin, zellikle de ozel yasama saygi
hakkinin genigletilmesinin arzu edilebilir oldugunu degerlendirerek;

Ayni zamanda sinurlan dikkate almaksizin haber alma dzgiirigiine iliskin yiikiimliiliiklerini de
teyit ederek;

Temel degerler olan 6zel yasama sayg: ile halklar arasinda serbest bilgi akisiru birbiriyle
uzlastrma gerekliligini kabul ederek;

Asagidaki hususlarda anlagmuslardar:

Bélitm I - Genel hiikiimler

Madde 1 - Konu ve amag

isbu Sézlesmenin amaci, her bir Tarafin iilkesinde, uyrugu veya ikamet yeri ne olursa olsun her
gergek kisinin temel hak ve dzgiirliiklerini ve dzellikle kendisiyle ilgili kigisel verilerin otomatik
isleme tabi tutulmasi kargisinda 6zel hayata sayg: hakkini giivence altina almaktir ("verilerin
korunmas1").

Madde 2 - Tanimlar
Bu Sozlesmenin amaglari bakimindan:

a  “Kisisel veriler”: Kimligi belirli veya belirlenebilir bir gercek kisi (“ilgili kisi") hakkindaki
tiim bilgileri ifade eder

b “Otomatik veri dosyast” otomatik isleme konu olan bilgilerin timiini ifade eder;

¢ “Otomatik islem”den, tamamen veya kismen otomatik ydntemlerle gerceklestirilen;
verilerin kayd, bu verilere mantiksal ve/veya aritmetik islemlerin uygulanmasi, verilerin
degistirilmesi, silinmesi, geri elde edilmsi veya dagitilmas: anlagilir.

d  “Dosya ybneticisi”, otomatik veri dosyasiun amacinin ne olacagy, hangi kisisel veri
kategorilerinin kaydedilmesi gerektigi ve bunlara hangi islemlerin uygulanacag hakkinda
karar verebilecek olan gercek veya tiizel kisileri, kamu kurumunu, birimi veya ulusal
kanunlara gore yetkili olan diger kuruluglan ifade eder.

A A
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Madde 3 - Kapsam

Taraflar, isbu S6zlesmeyi kamu sektoriinde ve 5zel sektorde, otomatik kisisel veri dosyalarina
ve kisisel verilerin otomatik isleme tabi tutulmasi konusunda uygulamay1 taahhiit ederler.

Her devlet, imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya taraf olma belgelerinin tevdi
edilmesi sirasinda veya daha sonra herhangi bir zamanda Avrupa Konseyi Genel Sekreterine
muhatap bir beyanla:

a  Isbu Sbzlegmeyi, listesi tevdi edilecek olan belli otomatik kisisel veri dosyasi kategorilerine
uygulamayacaginu bildirebilir. Ancak, devlet bu listeye, kendi i¢ hukukunun otomatik
verilerin korunmasina iligkin hiikiimlerine tabi olan otomatik dosya kategorilerini dahil
edemez. Bu nedenle, ilave otomatik kisisel veri dosyasi kategorilerinin kendi ig
hukukunun verilerin korunmasmna iliskin hiikiimlerine tabi kilinmasi halinde, yapacag
yeni bir beyanla sézkonusu listeyi tadil eder;

b Isbu Sozlesmeyi, topluluklar, dernekler, vakiflar, sirketler, kurumlar ve tiizel kisilige sahip
olsun veya olmasin, dogrudan veya dolayh olarak gergek kisilerin bir araya gelmesiyle
olugmus her gesit diger kurulus hakkinda da uygulayacagim bildirebilir;

¢ Isbu Sbzlesmeyi, otomatik bilgi isleme konu olmayan kisisel veri dosyalari hakkinda da
uygulayacagin bildirebilir.

Yukaridaki 2. fikranin b veya ¢ bendinde tarumlanan beyanlardan biriyle igbu Sozlegmenin
uygulama alaruni genisleten her devlet, sbzkonusu beyanda, genisletmenin ancak tevdi edecegi
bir listede gosterilen bazi kigisel dosya kategorilerine uygulanacagini belirtebilir.

Yukanidaki 2. fikranin a bendinde 6ngoriilen beyanla belli otomatik kigisel veri dosyasi
kategorilerini Sozlesmenin uygulama alani diginda tutan Taraf, bunlari uygulama alaru diginda
tutmayan bir Taraftan isbu Sozlesmenin stzkonusu kategoriler hakkinda uygulanmasini
isteyemez.

Keza, isbu maddenin 2. b ve 2. ¢ bentlerinde éngdriilen kapsam genisletmelerinden herhangi
birini yapmayan Taraf, bu genigletmeleri yapan herhangi bir Tarafin bu hususlarda Sozlesmeyi
uygulamas: gerektigini one siiremez.

isbu maddenin yukandaki 2. fikrasinda ongoriilen beyanlar, bunlari yapmis olan Devlet
bakimindan, bu beyanlarin imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya taraf olma
belgelerinin tevdi edilmesi sirasinda yapilmasi halinde, sozlesmenin yiiriirliige girdigi tarihte;
eper beyanlar daha sonra yapimugsa bunlarin Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan
alinmasindan ii¢ ay sonra hiikiim ifade eder. Bu beyanlar Avrupa Konseyi Genel Sekreterine
mubhatap bir bildirim ile kismen veya tamamen geri alinabilir.  Beyanlarin geri alinmas;,
bildirimin alindig tarihten iig ay sonra hiikiim ifade eder.

Boliim II(— Verilerin korunmasina iligkin temel ilkeler

Madde 4 - Taraflarin Gérevleri

Her Taraf, kendi i¢ hukukunda, isbu bslimde yer alan verilerin korunmasmna iligkin temel
ilkelere islerlik kazandirmak amactyla gerekli 6nlemleri alir.

Vo
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2 Bu 6nlemlerin Tarafca, en geg, Sozlesmenin kendisi bakimindan yiiriirlige girdigi tarihte
alinmasi zorunludur.

Madde 5 - Verilerin niteligi

Otomatik isleme konu olan kisisel veriler:

a  Adil bicimde ve yasal yoldan elde edilir ve iglenir;

b Belli ve mesru amaglar igin kaydedilir ve bu amaglara aykiri sekilde kullarulmaz;
¢  Kaydedilme amaglarina gore uygun ve yerinde olur ve agiri olmaz;

d  Dogru bilgileri yansitir ve gerektiginde giincellenir;

e  Kaydedilme amaglarimi gergeklestirmek icin gerekli olan siireyi agmayacak sekilde igili
kisilerin kimliklerini belirlemeye imkan veren bir bicimde saklarur.

Madde-6 Ozel veri kategorileri

I¢ hukukta uygun giivenceler saglanmadikga, rksal kdkeni, siyasi diigiinceleri, dini veya diger
inanclari ortaya koyan kisisel veriler ile saglik veya cinsel hayatla ilgili kigisel veriler, otomatik
isleme tabi tutulmaz. Aym sey ceza mahkumiyetiyle ilgili kisisel veriler icin de gegerlidir.

Madde-7 Verilerin giivenligi

Otomatik dosyalara kaydedilen kisisel verileri korumak igin, bunlarin kaza sonucu veya izinsiz
olarak imhasmna veya kaza sonucu kaybolmasina veya bunlarin izinsiz olarak elde edilmesine,
degistirilmesine veya dagitilmasina karst uygun giivenlik onlemleri alurur,

Madde-8 Ilgili kisi hakkindaki ek giivenceler
Herkes:

a  Otomatik kisisel veri dosyasiun mevcudiyetini, temel amaglariu, dosya y6neticisinin
kimligini ve mutat ikamet yerini veya baglica igyerini ogrenmek;

b Makul araliklarla ve agirn gecikmeye veya masrafa maruz kalmadan kendisi ile ilgili
kisisel verilerin otomatik dosyada bulunup bulunmadigiun teyidini almak ve bu
bilgilerin kendisine anlagilir bir bicim altinda iletilmesini saglamak;

¢ Gerekli olan durumlarda, bu verileri diizelttirmek veya bunlarn, igbu Sézlesmenin 5. ve
6. maddelerinde belirtilen temel ilkelere islerlik saglayan i¢ hukuk hiikiimlerinin ihlali
suretiyle islenmis olmas: halinde, sozkonusu verileri sildirtmek;

4  Isbu maddenin b ve ¢ fikralarinda éngoriilen teyit talebinin veya duruma gore bildirim,
diizeltme veya silme talebinin yerine getirilmemesi halinde bir bagvuru yolundan
yararlanmak hakkina sahiptir.
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Madde 9 - istisnalar ve kisitlamalar

1 Isbu maddede belirtilen sinurlar disinda, Sézlegmenin 5, 6 ve 8. maddeleri hiikiimlerine higbir
istisna getirilemez.

2 Taraf devletin kanunlarinda 6ngoriilmiis olmasi ve demokratik bir toplumda agagidaki
hususlarin saglanmast icin gerekli bir énlem olugturmas: halinde isbu Sézlegmenin 5, 6 ve 8.

maddelerine istisna getirilebilir:

a  Devlet giivenliginin korunmasi, kamu giivenligi, devletin mali menfaatleri veya suglarn
o6nlenmesi;

b Ilgili kisinin veya bagkasmin hak ve ézgiirliiklerinin korunmast.

3 Tlgili kigilerin 6zel yasamlarina tecaviiz tehlikesi bulunmadiginin acik oldugu durumlarda, 8.
maddenin b, ¢ ve d fikralarinda diizenlenen haklar istatistiki veya bilimsel amaglar igin
kullarulan kisisel veri dosyalar1 bakimindan kanunla kisitlanabilir.

Madde 10 - Yaptinnmlar ve bagvuru yollan
Her bir Taraf, isbu béliimde diizenlenen verilerin korunmasi hakkindaki temel ilkelere islerlik
saglayan i¢ hukuk kurallariun ihlaliyle ilgili uygun yaptrimlar ve bagvuru yollan getirmekle
yuktumladiir.
Madde 11 - Genigletilmis koruma
Isbu boslimde yer alan hiikiimlerden higbiri, her devletin, ilgili kisilere isbu Sozlesmede
ongoriilenden daha fazla koruyucu énlem saglamasi imkarumn sinirlayacak veya buna halel
getirecek sekilde yorumlanamaz.

Boliim I1I - Simir dtesi veri akaglan

Madde-12 Kisisel verilerin sinir 6tesi akis1 ve i¢ hukuk

1 Otomatik isleme konu olan veya otomatik isleme konu olmak iizere toplanmus olan kigisel
verilerin her tiirlii yoldan ulusal sinirlarin étesine transferinde agagidaki hiikiimler uygulanur.

2 Bir Taraf, miinhasiran 6zel yaganun korunmasi amactyla kigisel verilerin diger bir Tarafa suur
dtesi akisinu yasaklayamaz veya 6zel miisadeye tabi tutamaz.

3  Bununla birlikte her bir Taraf, 2. fikradaki hiikiimlere asagidaki durumlarda istisnalar
getirebilir:

a  Kendi mevzuatinin, belli kisisel veri veya otomatik kigisel veri dosyast kategorileri i¢in, bu
verilerin veya dosyalarin dogasindan kaynaklanan ozel diizenlemeler igermesi, diger
Tarafin diizenlemelerinin ise egdeger bir koruma icermemesi durumunda;

b Bu transferin bir Tarafin iilkesinden, bir diger Taraf iizerinden Taraf olmayan bir devletin
iilkesine yapiimast durumunda, bu bendin baginda atifta bulunulan Tarafin mevzuatinin
bosluklarindan yararlanmak iizere yapilacak bu tiir transferleri engelemek amagyyfa.

TN
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Boliim IV - Karsiliklt yardimlagma

Madde 13 - Taraflar arasinda igbirligi

Taraflar, isbu Sézlesmeyi uygulamak iizere birbirlerine kargilikli yardimda bulunmay1 taahhiit
ederler.

Bu amagla:

a Taraflardan her biri bir veya birden fazla makam tayin ederek, bunlarin isim ve
adreslerini Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirir;

b Birden fazla makam tayin eden her bir Taraf, yukaridaki bentte atifta bulunulan
bildirimde, bu mercilerden her birinin yetkisini belirtir.

Taraflardan birinin tayin ettigi bir makam, diger Tarafin tayin ettigi bir makamin talebi
lizerine:

a  Verilerin korunmast hakkindaki hukukuna ve idari uygulamalara iligkin bilgileri verir.

b I¢ hukukuna ve miinhasiran 6zel yasamin korunmasi amacina uygun olarak, otomatik
isleme konu olan kigisel verilerin kendileri istisna olmak tizere, iilkesinde gergeklestirilen
otomatik islemlerle ilgili somut bilgilerin saglanmast igin gerekli tiim onlemleri alir.

Madde 14 - Yabanar iilkelerde ikamet eden ilgili kigilere yardim

Taraflardan her biri, kendi i¢ hukukunda éngoriilen, igbu Sézlesmenin 8. maddesinde belirtilen

ilkelere islerlik kazandiran haklarin kullanilmast igin, yabanci iilkede ikamet eden tim kigilere
yardimda bulunur.

Eger boyle bir kisi diger bir Tarafin iilkesinde ikamet ediyorsa, talebini bu Tarafin tayin ettigi
makama yapma imkanina da sahip olmakdur.

Yardim talebi, gerekli tim bilgileri, digerleri yaninda ozellikle agagndakilerle ilgili bilgileri
igerir:

a  Talepte bulunammn isim ve adresi ile bu kisiyi belirlemeye yarayan tim hususlar,

b Talebin konusu kisisel verilerin yer aldig1 otomatik dosya veya yoneticisi,

¢  Talebin amacu.

Madde 15 - Tayin edilen makamlarca saglanan yardima iligkin glvenceler

Bir Tarafin tayin ettigi makam, ne kendisine muhatap bir yardim talebini desteklemek
amaciyla talebe eklenen bilgiyi, ne de kendi talep ettigi yardim iizerine diger bir Tarafin tayin

ettigi makamdan sagladif bilgiyi, yardim talebinde belirtilen amaglar disinda kullanabilir.

Taraflardan her biri, tayin edilen makamn personelinin veya bu makam adina hareket eden
kisilerin, bu bilgilerin gizli tutulmasi veya paylagilmamasi hususunda yiikiimliiliiklere tabi

olmasn saglayacaktr. //j": T o\,.
L

*
Tayin edilen makam higbir durumda, 14. maddenin 2. fikrasina gore yabanct iil '7dé ikapaek~

eden ilgili kiginin muvafakatini almadan, kendi insiyatifiyle bu kisi adina yardt 'tanz}ﬁf\’ . e

bulunmaya yetkili kimmayacaktr. :s‘ R *s
\00 "' P & d
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Madde-16 Yardim taleplerinin reddi

Isbu Sézlesmenin 13 ve 14. maddeleri uyarinca kendisine yardim talebi intikal eden tayin
edilmis makam, asagidaki durumlar diginda yardim talebini reddedemez:

a  Yapilan talep, yarut vermekle sorumlu makamun verilerin korunmasi konusundaki yetkisi
disinda kaliyorsa;

b  Talep, isbu Sézlesme hiikiimlerine uygun degilse;
¢ Talebin yerine getirilmesi, bunu yerine getirecek makamun bagh oldugu devletin
egemenligine, giivenligine veya kamu diizenine veya bu devletin yetkisi altindaki
kisilerin haklarina ve temel 6zgiirliiklerine aykiri ise.
Madde 17 - Yardim giderleri ve yontemleri
1 Taraflarin 13. madde uyarinca birbirlerine yaptiklart karsilikhi yardim ile 14. madde uyarinca
yabanci iilkede ikamet eden ilgili kisilere yaptklan yardim, uzman ve terciiman iicretleri
disinda, hicbir masraf veya harcr gerektirmeyecektir. Bu masraf ve harglar, yardim talebinde
bulunan makami tayin eden Tarafca kargilanacaktur.
2 llgili kigi, bir bagka Tarafin iilkesinde kendi hesabina yapilan islemlerle ilgili olarak, bu Tarafin
iilkesinde ikamet eden kisilerce yasal olarak 6denmesi gereken harg ve masraf diginda, higbir

harg ve masraf 6demek zorunda olmayacaktir.

3 Yardimla ilgili diger hususlar ve 6zellikle yardimin gekli ve usulii ile kullanilacak dile iliskin
konular, ilgili Taraflar arasinda dogrudan kararlastirilacaktir.

Bo6liim V - Danigma Komitesi
Madde 18 - Komitenin olusumu

1 Isbu Sézlesmenin yiiriirlige girmesinden sonra bir Danigma Komitesi kurulur.

2 Taraflardan her biri, bu komiteye bir asil temsilci, bir de temsilci vekili tayin eder. Sozlesmeye
taraf olmayan Avrupa Konseyi iiyesi her devlet Danisma Komitesinde bir gdzlemci tarafindan
temsil edilme hakkina sahiptir.

3 Damgma Komitesi, oybirligi ile alacag: bir kararla, Avrupa Konseyi iiyesi olmayan ve
Stzlesmeye taraf olmayan herhangi bir devleti, belli bir oturumunda bir gdzlemci tarafindan
temsil edilmeye davet edebilir.

Madde 19 - Komitenin iglevleri

Danisma Komitesi:

a  Sbzlesmenin uygulanmasiu kolaylaghrmak veya iyilestirmek amaciyla &nerilerde
bulunabilir;

b  Asagidaki 21. maddeye uygun olarak Sozlesmede degisiklik yapilmasinu énerebilir;

¢ Sozlesmede depisiklik yapimasina iligkin olarak 21. maddenin 3. ﬁkraﬁ/ﬁ::ui: C" .
D .. . ,

kendisine sunulan tiim &neriler hakkinda gériig bildirir; a/ >,
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4

d Taraflardan birinin talebi iizerine, isbu Sozlesmenin uygulanmasi ile ilgili tim sorular
hakkinda goriis bildirebilir.

Madde 20 - Usul

Danisma Komitesi, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan toplantiya cagirilir. Komite ilk
toplantisini, igbu Sézlesmenin yiiriirliige girmesini izleyen on iki ay icerisinde yapar. Komite,
miiteakip toplantilariu en az iki yilda bir yapar; ayrica Taraflarin temsilcilerinin ticte birinin
talebi tizerine herhangi bir zamanda toplanur.

Danisma Komitesi toplantis: yeter sayisi, Taraf temsilcilerinin salt cofunlugudur.

Damisma Komitesi, her toplant: sonunda, yaptig1 alismalar ve Sozlesmenin isleyisi hakkinda
Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesine bir rapor sunar.

Isbu Sézlesme hiikiimlerine tabi olmak iizere Danigma Komitesi i¢ tiiziigilint kendisi diizenler.

Béliim VI. Degisiklikler

Madde 21 - Degisiklikler

Taraflardan biri, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi veya Danigma Komitesi isbu Sozlesmede
degisiklik yapilmasim 6nerebilir.

Her degisiklik onerisi, Avrupa konseyi Genel Sekreteri tarafindan, Avrupa Konseyi iiyesi
Devletlere ve 23. madde hiikiimleri uyarinca Sézlesmeye katilan veya katilmaya cagrilan iye
olmayan her devlete bildirilir.

Taraflardan biri veya Bakanlar Komitesi tarafindan yapilan her degisiklik onerisi, Bakanlar
Komitesine degisiklik hakkinda goriig sunacak olan Danigma Komitesine bildirilir.

Bakanlar Komitesi, teklif edilen degigikligi ve Darugma Komitesi tarafindan sunulabilecek her
tiirlii goriigii dikkate alarak soz konusu degisikligi kabul edebilir.

Bakanlar Komitesi tarafindan bu maddenin 4. fikrasina gore kabul edilen her tirlii degigiklik
metni, kabul icin Taraflara iletilir.

isbu Maddenin 4. fikrasi uyarinca kabul edilen herhangi bir degisiklik, tiim Taraflarin bununu
kabul ettiklerini Genel Sekretere bildirmelerini izleyen otuzuncu giinde yiiriirliige girer.

Boliim XI - Son hiikiimler

Madde 22 - Yiiriirliige girme

isbu Sozlesme Avrupa Konseyi iiyesi devletlerin imzasina agiktir. Onay, kabul ya da uygun
bulmaya tabidir. Onay, kabul ya da uygun bulma belgeleri, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine
teslim edilir.

Bu Sozlesme, en az bes Avrupa Konseyi iiye devletinin dnceki fikranin hiikiimlerine gore
Sozlesmeyle bagh olma yoniindeki muvafakatlerini ifade ettikleri tarihten itibaren i aylik

siirenin sona ermesini takip eden ayn ilk giinii yiiriirliige girer. yy-v‘\

. 7

bakimindan Sbzlesme; onay, kabul ya da uygun bulma belgesini teslim etme ,1ann1_iﬂ§l'
itibaren ii¢ aylik siirenin sona ermesini takip eden ayn ilk giinii yiriirlige girer. N

T

Daha sonradan Sozlesme ile bagh olmak istedigini beyan eden herhangi bir ﬁly{e/uaevlet'
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Madde-23 Uye olmayan devletlerin katilimi

isbu Sézlesmenin yiiriirliige girmesinden sonra, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi, Avrupa
Konseyi Statiisiiniin 20. maddesinin d. fikrasinda 6ngoriilen cogunlukla ve komiteye katlma
hakkina sahip Taraf Devlet temsilcilerinin oybirligiyle Avrupa Konseyine iiye olmayan
herhangi bir Devleti isbu Sézlesmeye katiimaya davet edebilir.

Katilan her Devlet icin Sozlesme, katilma belgesinin Avrupa Konseyi Genel Sekreterine tevdi
edildigi tarihten sonraki iig aylik dénemin bitimini izleyen ayn ilk giinii yiirirlige girer.

Madde 24 - Ulkesel hiikiimler

Herhangi bir Devlet, imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya taraf olma belgelerini
tevdi ederken, Sozlesmenin uygulanacag iilkeyi veya iilkeleri belirtebilir.

Herhangi bir Devlet, daha sonraki bir tarihte Avrupa Konseyi Genel Sekreterine mubhatap bir
bildirimle, isbu Sézlesmenin uygulama alanin, bildirimde belirtilen bagka herhangi bir tilkeye
tesmil edebilir. Sozlesme, sézkonusu iilke bakimindan, s6z konusu beyarun Genel Sekreter
tarafindan alinma tarihinden itibaren ii¢ aylik siirenin sona ermesini takip eden aym ilk giini
yuriirlige girer.

Onceki iki fikra uyarinca yapilan herhangi bildirim, sézkonusu bildirimde belirtilen herhangi
bir iilke bakimindan Avrupa Konseyi Genel Sekreterine muhatap bir bildirim ile geri
cekilebilir. Sozkonusu geri ¢ekme, sozkonusu bildirimin Genel Sekreter tarafindan alinma
tarihinden itibaren alt aylik siirenin sona ermesini takip eden ayin ilk giinii gegerlilik kazanir.
Madde 25 - Cekinceler

Isbu Sozlesme hiikiimlerine higbir gekince konulamaz.

Madde 26 - Fesih

Taraflardan herhangi biri, herhangi bir zamanda Avrupa Konseyi Genel Sekreterine muhatap
bir bildirim yoluyla bu Sézlesmeyi feshedebilir.

S5z konusu fesih, séz konusu bildirimin Genel Sekreter tarafindan ahinma tarihinden itibaren
altr aylik siirenin sona ermesini takip eden aymn ilk giinii gegerlilik kazanur.

Madde 27 - Bildirimler

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri Konsey iiyesi Devletlere ve bu Sézlegmeye katilan her Devlete
asagadakileri bildirecekdtir:

a  herimzayy;

b tevdiedilen her onay, kabul, uygun bulma veya taraf olma belgesini;
¢ Madde 22, 23 ve 24 uyarinca her yiiriirlige girig tarihini;

d  buSbzlesme ile ilgili diger her tiir belge, bildirim ya da muhaberati.

Keyfiyeti tevsiken, usuliine uygun olarak yetkilendirilmig olan asagida i
Sozlesmeyi imzalamiglardir.
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10  ETS 108 - Kisisel Verilerinin Otomatik Isleme Tabi Tutulmas: Karsisinda Kisilerin Korunmast 28.1.1981

Strazburg'da 28 Ocak 1981 tarihinde Ingilizce ve Fransizca dillerinde ve her iki metin esit

. derecede gecerli olacak gekilde, Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanmak iizere tek niisha
olarak imzalanmustir. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, her bir Avrupa Konseyi iiye Devletine
ve Sézlesmeye taraf olmaya davet edilen her Devlete onayli niishalarini gonderecektir.




KISISEL VERILERIN OTOMATIK ISLEME TABI TUTULMASINDA BIREYLERIN
KORUNMASINA DAIR AVRUPA KONSEYI SOZLESMESI (ETS 108) ILE ILGILI
BEYANLAR

Tiirkiye, Kisisel Verilerin Otomatik Isleme Tabi Tutulmasi Kargisinda Bireylerin Korunmasina
lliskin Avrupa Konseyi Sozlesmesi’nin onaylanmasinin, gegerliligi bulunmayan ‘‘Kibns
Cumhuriyeti’’nin anilan szlesmeye taraf olan Giiney Kibris Rum Y6netimi tarafindan temsil
edildigi iddiasinin herhangi bir bigimde kabulii anlamina gelmeyecegini ve Tiirkiye’ye sozde
Kibris Cumhuriyeti ile isbu S6zlesme kapsaminda herhangi bir temasta bulunma yiikiimliligi
getirmeyecegini beyan eder.

Sézlesmenin 3 iincii maddesinin 2 inci alt paragrafi a bendi uyarinca, Tiirkiye Cumhuriyeti
S6zlesmenin asagida belirtilen kisisel verilere uygulanmayacagini beyan eder:

a) gergek kisilerin tamamen kisisel veya ayni konutta yasayanlarla ilgili faaliyetlerine iligkin
olarak islenmesine,

b) Kanun tarafindan ngoriilen kamu kayitlarina,
¢) Kanuna uygun olarak kamu bilgisine sunulan bilgilere,

d) devlet kurumlarinca milli giivenlik, savunma ile sorugturma ve sug énleme amaciyla islenen
kisisel verilere.

Sozlesmenin 3 iincii maddesinin 2 inci alt paragrafi ¢ bendi uyarinca, Tiirkiye Cumhuriyeti bu
sozlesmenin otomatik olmayan yollarla islenen“e'\kisisel verilere de uygulayacagini beyan eder.

Sozlesmenin 13 finci maddesinin 2 inci alt paragrafi a bendi uyarinca, Tirkiye Cumhuriyeti
Kisisel Verileri Koruma Kurulu’nun yetkili makam oldugunu beyan eder.
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